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ــلا     ــشأة عمـ ــن المنـ ــس الأمـ ــة مجلـ لجنـ
بـــــشأن ) ٢٠٠٦ (١٧١٨بـــــالقرار 

   جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
ــوفمبر / تــشرين الثــاني ١٣مــذكرة شــفوية مؤرخــة      موجهــة إلى رئــيس  ٢٠٠٦ن

 اللجنة من البعثة الدائمة لأستراليا لدى الأمم المتحدة
 بالتحية إلى رئيس لجنـة مجلـس الأمـن    تتوجه البعثة الدائمة لأستراليا لدى الأمم المتحدة       

 إلى الــــس تقريــــرا عمــــلا ، ويــــشرفها أن تقــــدم)٢٠٠٦ (١٧١٨المنــــشأة عمــــلا بــــالقرار 
بشأن الخطوات الـتي اتخـذا حكومـة أسـتراليا لتنفيـذ            ) ٢٠٠٦ (١٧١٨ من القرار    ١١ بالفقرة
 ).انظر المرفق( من القرار المذكور ٨الفقرة 
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 الموجهـة إلى    ٢٠٠٦نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٣المؤرخـة   مرفق المذكرة الـشفوية       
 رئيس اللجنة من البعثة الدائمة لأستراليا لدى الأمم المتحدة

 
)  فيمـا يلـي  “أستراليا”(، اتخذت حكومة أستراليا ٢٠٠٦نوفمبر / تشرين الثاني  ١٣في   

 “قـرار لا”) (٢٠٠٦ (١٧١٨ مـن منطـوق قـرار مجلـس الأمـن           ٨الخطوات التالية لتنفيذ الفقرة     
 ):فيما يلي

 
  التعديل التشريعي-إجراءات عامة  - أولا
لتطبيق الجزاءات علـى جمهوريـة كوريـا       (نظام ميثاق الأمم المتحدة     ”أصدرت أستراليا    - ١

ــة  ــشعبية الديمقراطيـ ــام ) الـ ــزاءات  ” (٢٠٠٦لعـ ــق الجـ ــام تطبيـ ــريانه في   )“نظـ ــدأ سـ ــذي بـ ، الـ
ولهذا النظـام نطـاق خـارجي،    . نفاذ القراروالغرض منه هو إ  . ٢٠٠٦نوفمبر  /تشرين الثاني  ١٠

دين في  وج ـودين في أسـتراليا وعلـى المـواطنين الأسـتراليين الم          وج ـوفهو مطبق على الأشـخاص الم     
 .الخارج

لعـام  ) الـواردات المحظـورة  (وأدخلت أستراليا تعديلات جديدة في إطار نظام الجمـارك           - ٢
 حرصا على تطبيـق جوانـب القيـود    ١٩٥٨لعام ) الصادرات المحظورة ( ونظام الجمارك    ١٩٥٩

وبـدأ سـريان هـذين    ). واردات الإقلـيم الأسـترالي وصـادراته   (التجارية تطبيقا كاملا في إقليمها      
والـضوابط العامـة للأصـناف العـسكرية        . ٢٠٠٦نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٣النظامين المعدلين في    

الـصادرات  (ام الجمـارك   هـاء مـن نظ ـ  ١٣والأصناف ذات الاسـتعمال المـزدوج واردة في البنـد          
منـع  (ومنصوص عليها فيما يتعلق بالبضائع المتصلة بأسلحة الدمار الـشامل في قـانون        ) المحظورة
 .١٩٩٥أسلحة الدمار الشامل لعام ) انتشار

 
ــة       - ثانيا ــة النووي ــة والأصــناف المتــصلة بالطاق ــة معين ــضائع عــسكرية تقليدي حظــر نقــل ب

لتــسيارية إلى جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة  وبأســلحة الــدمار الــشامل وبالقــذائف ا
وشرائها منها، وحظر تصدير السلع الكماليـة إليهـا، وحظـر نقـل جوانـب التـدريب الفـني          
والمشورة والخدمات والمساعدات المتصلة ذه الأصناف إلى كوريا الشعبية الديمقراطية أو           

 جلبها منها
قـرار أسـتراليا بـأن تمنـع توريـد أو بيـع أو نقـل          من منطوق ال  ) ب( و) أ (٨تلزم الفقرة    - ٣

بــضائع عــسكرية تقليديــة معينــة والأصــناف المتــصلة بالطاقــة النوويــة وبأســلحة الــدمار الــشامل  
وبالقذائف التسيارية إلى جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة أو شـراء هـذه البـضائع أو المـواد                    

 :قوائم التاليةوقد اعتمد مجلس الأمن في فترة لاحقة ال. منها
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 ’١‘ S/2006/814 الأصناف المتصلة بالطاقة النووية 
 ’٢‘ S/2006/815 الأصناف المتصلة بالقذائف التسيارية 

 ’٣‘ S/2006/853 الأصناف الكيمائية والبيولوجية 
ــالفقرة     ــك، ف ــى ذل ــا    ‘ ٣’) أ (٨وعــلاوة عل ــة كوري ــد جمهوري ــع أســتراليا مــن تزوي تمن

 .لع الكماليةالشعبية الديمقراطية بالس
من منطوق القرار أستراليا بأن تمنع نقـل جوانـب التـدريب الفـني              ) ج (٨وتلزم الفقرة    - ٤

ــة والمــواد      والمــشورة والخــدمات والمــساعدات المتــصلة بتــوفير هــذه البــضائع العــسكرية التقليدي
وريــا المتــصلة بالطاقــة النوويــة وبأســلحة الــدمار الــشامل وبالقــذائف التــسيارية إلى جمهوريــة ك  

 .الشعبية الديمقراطية أو جلبها منها
 

 صادرات الإقليم الأسترالي ووارداته ‐ألف 
 الصادرات

تمارس أستراليا الرقابة على تـصدير التكنولوجيـات العـسكرية والتكنولوجيـات المحـددة             - ٥
ــزدوج المدرجــة في   ــة والاســتراتيجية  ”ذات الاســتخدام الم ــضائع الدفاعي وضــوابط . “قائمــة الب

ــصد ــام      الت ــارك لع ــانون الجم ــا بموجــب ق  ــن خــلال   ١٩٠١ير الأســترالية معمــول ــذة م  ومنف
وتــشمل ضــوابط  . ١٩٥٨لعــام ) الــصادرات المحظــورة ( هــاء مــن نظــام الجمــارك    ١٣ البنــد

 طائفـة واسـعة مـن البـضائع         ١٩٥٨لعام  ) الصادرات المحظورة (التصدير في إطار نظام الجمارك      
ــضائع و   ــة والب ــات الدفاعي ــة     والتكنولوجي ــصلة بالطاق ــضائع المت ــا والب  ــصلة ــات المت التكنولوجي

كما تـشمل   . النووية والبضائع والتكنولوجيات ذات التطبيقات المدنية والعسكرية على السواء        
الــضوابط البــضائع المــصدرة بعــد إصــلاحها أو بغــرض إصــلاحها والأصــناف المــصدرة بــصفة     

ائع الخاضـعة للرقابـة قائمـة البـضائع     وتـشكل البـض   . مؤقتة بغرض العرض أو على سبيل الإعارة      
ــة والاســتراتيجية وتــشمل المعــدات والأجهــزة امعــة والمكونــات ومــا يتــصل ــا مــن       الدفاعي

 .معدات ومواد وبرمجيات وتكنولوجيات للاختبار والتفتيش والإنتاج
 أسـلحة ) منع انتـشار  (وتطبق أستراليا أيضا الضوابط الجامعة المنصوص عليها في قانون           - ٦

ــ. ١٩٩٥الــــدمار الــــشامل لعــــام   هــــذا القــــانون والنظــــام المــــستمد منــــه البــــضائع  شملويــ
درجـة في قائمـة البـضائع       الم غـير أي  ( بقانون الجمارك    لمشمولةوالتكنولوجيات والخدمات غير ا   
وتحكم الضوابط المتـصلة بأسـلحة الـدمار الـشامل عمليـات            ). الدفاعية والاستراتيجية المذكورة  

 داخل الإقليم الأسترالي وخارجه على الـسواء، المتعلقـة بالتكنولوجيـات الـتي              التصدير والنقل ،  
لا تخضع بشكل آخر للرقابة مـا لم توجـد أسـباب معقولـة تـدعو إلى الاشـتباه أو الاعتقـاد بـأن                        
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وتنـسحب أحكـام قـانون أسـلحة     . تصديرها قد يساعد نشاطا متصلا بأسـلحة الـدمار الـشامل         
مثـل الوسـائط    (ع غـير الماديـة والنقـل عـبر الوسـائط غـير الماديـة                الدمار الـشامل علـى نقـل الـسل        

 ). والضوئيةةالإلكتروني
ــصلة الــتي      - ٧ وجميــع الأصــناف العــسكرية والأصــناف ذات الاســتخدام المــزدوج ذات ال

 S/2006/853  وS/2006/815  وS/2006/814أدرجها مجلس الأمن في القوائم الواردة في الوثـائق       
وتـصدير هـذه المـواد محكـوم بموجـب نظـام            . بـضائع الدفاعيـة والاسـتراتيجية     مدرجة في قائمة ال   

 .١٩٥٨لعام ) السلع المحظورة(الجمارك 
ــد   - ٨ ــر البن ــة        ١٣ويحظ ــى القائم ــة عل ــضائع المدرج ــصدير الب ــارك ت ــام الجم ــن نظ ــاء م  ه

ظـورة   تـصدير المـواد المح     CO ١٣المذكورة دون إذن من وزير الدفاع أو ينيبه، بينما يحظر البند            
غير المدرجة في القائمة المذكورة إلى جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة دون إذن مـن وزيـر                    

وقد بعث وزير الخارجية برسالة إلى وزيـر الـدفاع ينبهـه فيهـا إلى التزامـات أسـتراليا              . الخارجية
ــه ممارســة ســلطاته بموجــب قــانون الجمــارك      الــصادرات (المحــددة بموجــب القــرار، ويطلــب إلي

 . وفقا لذلك١٩٥٨لعام ) المحظورة
وتنظــر الوكــالات المعنيــة في كــل طلــب مــن طلبــات التــصدير علــى حــدة، آخــذة في      - ٩

ويراعى في معالجة طلبـات التـصدير الـتي    . الحسبان الاستعمال الأخير والمستعمل الأخير المعلنين   
 تقيــيم احتمــالات تعتــبر حــساسة، في ضــوء الاســتعمال الأخــير أو المــستعمل الأخــير المعلــنين،   

 . المعلنة الوجهةتحويلها إلى وجهة أخرى غير
 هاء من نظام الجمارك في إطار البنـد         ١٣وسوف تدرج الأصناف غير المحكومة بالبند        - ١٠

 الـتي تمنـع أسـتراليا مـن         ١٩٥٨لعـام   ) الـصادرات المحظـورة   ( من نظام الجمارك     CO ١٣الجديد  
ديمقراطية الأسلحة والمواد المتصلة ا والبضائع الممكـن        أن تصدر إلى جمهورية كوريا الشعبية ال      

استخدامها لتطوير أو إنتاج أو تكديس أسلحة نووية أو بيولوجية أو كيميائية أو البضائع الـتي                
يمكن استخدامها لتطوير أو إنتاج القذائف أو البـضائع المدرجـة في قائمـة الـسلع الكماليـة الـتي                    

ولا يجـوز تـصدير هـذه البـضائع إلا بـإذن مـن وزيـر خارجيـة                  . حددها وزيـر خارجيـة أسـتراليا      
 . أستراليا

ويمكن الاطلاع على مزيد مـن المعلومـات المفـصلة عـن نظـام الرقابـة علـى الـصادرات                     - ١١
الأسترالية والحصول على نسخة مـن القائمـة المـذكورة مـن موقـع وزارة الـدفاع علـى الـشبكة                     

 .http://www.defence.gov.au/strategy/dtcc :العالمية
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 الواردات  
ســوف يخــضع اســتيراد جميــع الأصــناف المحظــورة بموجــب قــرار مجلــس الأمــن للرقابــة     - ١٢

ويحظر البنـد   . ١٩٥٦لعام  ) الواردات المحظورة ( ذال الجديدة في نظام الجمارك       ٤بموجب البند   
رد أستراليا من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الأسلحة والمواد المتـصلة ـا         ذال أن تستو   ٤

ــة أو بيولوجيــة أو         ــلحة نووي ــاج أو تكــديس أس ــوير أو إنت ــضائع الممكــن اســتخدامها لتط والب
ولا يجـوز اسـتيراد هـذه       . كيميائية أو البضائع التي يمكن اسـتخدامها لتطـوير أو إنتـاج القـذائف             

 . ن من وزير خارجية أسترالياالبضائع إلا بإذ
المتعلقـــة بجمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية  مـــن نظـــام تطبيـــق الجـــزاءات ١١  و٨والبنـــدان  - ١٣

مطبقـان أيـضا   ) اللذان سوف يناقشان بمزيد مـن التفـصيل في الفـرع بـاء فيمـا يلـي              (الديمقراطية  
وق القـرار بمنـع نقـل       مـن منط ـ  ) ج( ٨داخل الإقليم الأسـترالي لإنفـاذ الالتـزام المحـدد في الفقـرة              

جوانـــب التـــدريب الفـــني والمـــشورة والخـــدمات والمـــساعدات المتـــصلة بتـــوفير هـــذه البـــضائع  
العسكرية التقليدية والأصناف المتصلة بالطاقة النووية وبأسلحة الـدمار الـشامل وبالقـذائف إلى     

 .جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو جلبها منها
 

 إجراءات التفتيش الجمركي
 دائـرة الجمـارك الأسـترالية الـسلطة علـى جميـع البـضائع               ١٩٠١يعطي قانون الجمـارك      - ١٤

ــها     ــصديرها من ــزم ت ــضائع المعت ــتراليا والب ــستوردة إلى أس ــسلطة    . الم ــارك ب ــانون الجم ــزود الق وي
التفتيش على البضائع المعدة للاستيراد أو التصدير أثناء وجودهـا في المنـشآت التابعـة لـشركات       

وتخضع البـضائع الموجـودة في الـسفن والطـائرات     . ائع قبل دخولها الدائرة الجمركية    شحن البض 
ويــزود القــانون الجمــارك بــسلطة اعــتلاء . لرقابــة الجمــارك وهــي عرضــة للتفتــيش في أي وقــت

السفن في الميـاه الأسـترالية والطـائرات في المطـارات الأسـترالية والتفتـيش علـى البـضائع المعتـزم                     
كمــا يعطــي القــانون الجمــارك الــسلطة لمــصادرة البــضائع  . صديرها ومــصادرااســتيرادها أو تــ

وهي تعبر المياه الأسترالية حيثما وجد ما يدعو للاشتباه في أا متـصلة بطريقـة مباشـرة أو غـير                    
مباشرة بارتكاب عمل إرهابي أو حيثما كان من المرجح أن تضر الشحنة بالتدابير الدفاعيـة أو                

 .ا أو دد السلام والأمن على الصعيد الدوليستراليلأ يةالأمن
ــق       - ١٥ ــها مراف ــيش من ــات التفت ــات في عملي ــة مــن التكنولوجي ــستخدم الجمــارك مجموع وت

، والكـلاب المدربـة علـى       اعاتشـع لإاعـن   كـشف   الفحص الحاويات بالأشعة الـسينية وأجهـزة        
 .اكتشاف المواد الكيميائية والمتفجرات
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 ال الاتصال والتوعية في مج الجماركأنشطة دائرة  
تمارس دائرة الجمارك الأسـترالية عملـها بالتعـاون مـع الإدارات والوكـالات الحكوميـة                 - ١٦

ويـشمل هـذا    .  داخل أستراليا وفي منطقتنا     وتوعية الأسترالية الأخرى التي تمارس أنشطة اتصال     
كمـا  . ظيميـة الدوليـة   التعاون مع الدوائر الصناعية المحلية ومـع إدارات الجمـارك والـسلطات التن            

 مــن الــدورات التدريبيــة العمليــة والاســتخباراتية مجموعــةتــنظم الجمــارك أيــضا داخــل أســتراليا 
 .لموظفي الجمارك الدوليين

 
علـى  (تنفيذ الحظر من خـلال نظـام تطبيـق الجـزاءات بمـا يـشمل تطبيقـه في الخـارج                   ‐باء   

 لأستراليةواستخدام الطائرات والسفن ا) المواطنين الأستراليين
إلى خارج أستراليا نطـاق الحظـر المفـروض علـى البـضائع             يمد   نظام تطبيق الجزاءات     إن - ١٧

كماليـــة التقليديـــة والمتـــصلة بالطاقـــة النوويـــة والقـــذائف وأســـلحة الـــدمار الـــشامل والـــسلع ال 
وريـد  يتعلق بالمواطنين الأستراليين وهو يكمل نظام قانون الجمارك فيما يتعلق بعمليات الت            فيما

. والبيع والنقل الموجهـة إلى جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة مـن خـلال الإقلـيم الأسـترالي               
ويمنع النظام أيضا تقـديم جوانـب المـشورة والمـساعدة والتـدريب العـسكرية واسـتخدام الـسفن                   

 .والطائرات الأسترالية حسبما يقضي القرار
توريـد أو   هوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة         المتعلقـة بجم  ويحظر نظام تطبيق الجـزاءات       - ١٨

شــراء جميــع الأصــناف الــتي حــددها مجلــس الأمــن التــابع للأمــم المتحــدة، بمــا يــشمل الأصــناف  
ــة    ــة الحالي ــوائم الرقابي ــذكورة في الق وســوف ). S/2006/853  وS/2006/815  وS/2006/814(الم

ــة الأصــناف الإضــاف     ــشريعات المحلي ــة في الت ــصورة تلقائي ــدرج ب ــتي يحــددها مجلــس الأمــن   ت ية ال
ــالفقرة    ــشمولة ب ــا م ــق      ‘ ٢’أو ‘ ١’) أ (٨باعتباره ــن خــلال نظــام تطبي ــرار م ــن منطــوق الق م

 للإشارة إلى الأسلحة التقليدية المحـددة       “البضائع العسكرية ”الجزاءات الذي يستخدم مصطلح     
ــدمار  ” مــن منطــوق القــرار و ‘ ١’) أ(بموجــب الفقــرة   ــشاملالبــضائع المتــصلة بأســلحة ال  “ ال

ــصلة        ــة أو المت ــة الذري ــصلة بالطاق ــشمل الأصــناف المت ــا ي ــى الأصــناف الأخــرى، بم للإشــارة عل
 .من منطوق القرار‘ ٢’) أ (٨بالقذائف أو المتصلة بأسلحة الدمار الشامل المحددة في الفقرة 

اطيـة  مهورية كوريا الشعبية الديمقر   المتعلقة بج  من نظام تطبيق الجزاءات      ١٩ويجيز البند    - ١٩
لـوزير خارجيــة أســتراليا أن يحــدد بموجـب صــك تــشريعي قائمــة البـضائع الــتي ينبغــي معاملتــها    

وتتخذ الحكومة الأسترالية خطـوات لوضـع قائمـة         .  لأغراض هذا النظام   كماليةمعاملة السلع ال  
 . لأغراض القراركماليةبالسلع ال
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رية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة    مهوالمتعلقة بج من نظام تطبيق الجزاءات     ٧ويحظر البند    - ٢٠
أي تصرف يـؤدي إلى عمليـات بيـع أو توريـد أو نقـل للبـضائع العـسكرية أو البـضائع المتـصلة                        

وينـسحب  .  إلى جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة       السلع الكمالية بأسلحة الدمار الشامل أو     
كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة    الحظر على البيع والتوريد والنقل إلى أي جهة اسـتلام في جمهوريـة        

أو أي كيان مملوك لجمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة أو خاضـع لـسيطرا أو أي شـخص                   
الـسلطة  ) ٣( ٧ و) ٢( ٧ البندان الفرعيـان  ولويخ. أو كيان يعمل باسم نظامها أو بتوجيه منه      

ات أسـتراليا الدوليـة،    لوزير الخارجية للإذن ببيع أو توريـد أو نقـل البـضائع، مـع مراعـاة التزام ـ                
مـن  ) أ (٨الفقـرة   ) ١٢مع البند    (٧وينفذ البند   . يشمل التقيد بالالتزامات المحددة في القرار      بما

 .منطوق القرار
مهوريـــة كوريـــا الـــشعبية المتعلقـــة بج مـــن نظـــام تطبيـــق الجـــزاءات  ١٠ويحظـــر البنـــد  - ٢١

ع متـصلة بأسـلحة الـدمار     علـى شـراء بـضائع عـسكرية أو بـضائ        أي تصرف يساعد  الديمقراطية  
بغـض النظـر عمـا إذا كـان         أو يـؤدي إلى ذلـك       الشامل من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية       

وينــسحب الحظــر علــى  . غيرهــامنــشأ هــذه البــضائع جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة أم   
هوريـة  الشراء من أي شخص في جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة أو أي كيـان مملـوك لجم                  

كوريا الشعبية الديمقراطية أو خاضع لسيطرا أو أي شخص أو كيان يعمـل باسـم نظامهـا أو                  
الــسلطة لــوزير الخارجيــة لــلإذن  ) ٤( ١٠ و) ٣( ١٠ويعطــي البنــدان الفرعيــان  . بتوجيــه منــه

 بشراء البضائع، مع مراعاة التزامات أستراليا الدولية، بمـا يـشمل التقيـد بالالتزامـات المحـددة في                 
 .من منطوق القرار) ب (٨الفقرة ) ١٣مع البند  (١٠وينفذ البند . القرار
مهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة    المتعلقة بج من نظام تطبيق الجزاءات     ٨ويحظر البند    - ٢٢

ــساعد   ــن شــأنه أن ي ــصرف م ــشورة أو      أي ت ــة أو م ــدريب فني ــب ت ــل جوان ــديم أو نق ــى تق  عل
ــوفير أو    ــصلة بت ــساعدة مت ــسكرية أو     خــدمات أو م ــضائع الع  صــنع أو صــيانة أو اســتخدام الب

 أو أن يـؤدي  البضائع المتصلة بأسلحة الـدمار الـشامل إلى جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة       
وينــسحب الحظــر علــى تقــديمها أو نقلــها إلى أي جهــة اســتلام في جمهوريــة كوريــا  . إلى ذلــك

وريــا الـــشعبية الديمقراطيــة أو خاضـــع   الــشعبية الديمقراطيــة أو أي كيـــان مملــوك لجمهوريـــة ك   
ويعطي البنـدان الفرعيـان     . لسيطرا أو أي شخص أو كيان يعمل باسم نظامها أو بتوجيه منه           

السلطة لوزير خارجية أستراليا للإذن بتقديم المساعدة، مـع مراعـاة التزامـات             ) ٣( ٨ و) ٢( ٨
 . القرارأستراليا الدولية، بما يشمل التقيد بالالتزامات المحددة في

مهوريـــة كوريـــا الـــشعبية المتعلقـــة بج مـــن نظـــام تطبيـــق الجـــزاءات  ١١ويحظـــر البنـــد  - ٢٣
أي تصرف من شأنه يساعد على شراء أو نقل جوانب تـدريب فنيـة أو مـشورة أو    الديمقراطية  
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ــسكرية أو         ــضائع الع ــوفير أو صــنع أو صــيانة أو اســتخدام الب ــصلة بت ــساعدة مت خــدمات أو م
 أو أن يـؤدي     أسلحة الدمار الشامل مـن جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة            البضائع المتصلة ب  

وينسحب الحظر علـى الـشراء مـن أي جهـة أو مـواطن في جمهوريـة كوريـا الـشعبية                     . إلى ذلك 
الديمقراطية أو أي كيـان مملـوك لجمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة أو خاضـع لـسيطرا أو                     

) ٢( ١١ويعطـي البنـدان الفرعيـان    . امهـا أو بتوجيـه منـه   أي شخص أو كيـان يعمـل باسـم نظ         
السلطة لوزير خارجيـة أسـتراليا لـلإذن بالحـصول علـى تـدريب فـني أو مـساعدات               ) ٣( ١١ و

 .فنية، مع مراعاة التزامات أستراليا الدولية، بما يشمل التقيد بالالتزامات المحددة في القرار
 .من منطوق القرار) ج( ٨ الفقرة ١١  و٨ ينفذ البندان  - ٢٤
 

 الطائرات والسفن الأسترالية  
 مـن نظـام تطبيـق الجـزاءات علـى مـالكي الطـائرات وقائـديها وجهـات            ١٢ البند   نصي - ٢٥

عـدم الـسماح باسـتخدام الطـائرات        علـى   تشغيلها ومالكي السفن وقباطنتها وجهات تـشغيلها        
 نقـل بـضائع عـسكرية أو        علـى بيـع أو توريـد أو       فن علـى أي نحـو مـن شـأنه أن يـساعد              أو الس 

  إلى جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة         كماليةبضائع متصلة بأسلحة الدمار الشامل أو سلع        
وينـسحب الحظـر علـى البيـع والتوريـد والنقـل إلى أي جهـة اسـتلام في                   . أو أن يؤدي إلى ذلك    

بية الديمقراطيـة   جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو أي كيـان مملـوك لجمهوريـة كوريـا الـشع               
ــه     ــه من ــان يعمــل باســم نظامهــا أو بتوجي ــسيطرا أو أي شــخص أو كي ويعطــي . أو خاضــع ل

الـــسلطة لـــوزير خارجيـــة أســـتراليا لـــلإذن باســـتخدام  ) ٤( ١٢ و) ٣( ١٢البنـــدان الفرعيـــان 
الطـائرات أو الـسفن لتوريـد هــذه البـضائع، مـع مراعـاة التزامــات أسـتراليا الدوليـة، بمـا يــشمل          

مـن منطـوق    ) أ (٨الفقـرة   ) ٧مـع البنـد      (١٢وينفذ البنـد    .  بالالتزامات المحددة في القرار    التقيد
 .القرار
 من نظام تطبيق الجزاءات على مـالكي الطـائرات وقائـديها وجهـات              ١٣يوجب البند    - ٢٦

تــشغيلها ومــالكي الــسفن وقباطنتــها وجهــات تــشغيلها عــدم الــسماح باســتخدام الطــائرات أو 
 علــى جلــب بــضائع عــسكرية أو بــضائع متــصلة   ،نحــو مــن شــأنه أن يــساعد سفن علــى أي الــ

 بغـض    أو أن يـؤدي إلى ذلـك       بأسلحة الدمار الشامل من جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة           
. النظــر عمــا إذا كــان منــشأ هــذه البــضائع في جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة أم غيرهــا    

كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة أو أي كيـان مملـوك      وينسحب الحظر على أي شخص في جمهورية   
لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو خاضع لسيطرا أو أي شخص أو كيـان يعمـل باسـم                 

ــه  ــه من ــا أو بتوجي ــان  . نظامه ــدان الفرعي ــة  ) ٥( و) ٤( ١٣ويعطــي البن ــوزير خارجي ــسلطة ل ال
المحظـورة مــع مراعـاة التزامــات   أسـتراليا لـلإذن باســتخدام الطـائرات أو الـسفن لجلــب البـضائع      
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مـع البنـد    (١٣وينفـذ البنـد   . أستراليا الدوليـة، بمـا يـشمل التقيـد بالالتزامـات المحـددة في القـرار        
 .من منطوق القرار) ب (٨الفقرة ) ١٠
ــة ومــذكرة إلى      - ٢٧ ــة الأســترالية مــذكرة ملاحي وســتوجه إدارة النقــل والخــدمات الإقليمي

وسـوف توضـح هـذه التـدابير للـسفن          . لتـشغيل إلى أحكـام النظـام      الطيارين تنبه فيهما جهات ا    
والطائرات التي ترفع العلم الأسترالي التزاماا بموجب القرار وتساعد علـى ضـمان التقيـد التـام              

 .بالجزاءات الواردة في القرار
 

 من منطوق القرار) د (٨التدابير المتخذة وفقا للفقرة : الجزاءات المالية -ثالثا 
مـن القـرار بتجميـد الأصـول        ) د (٨فذت أستراليا الالتزام المنـصوص عليـه في الفقـرة           ن - ٢٨

) “الأشـخاص ”يشار إليهم جميعـا باسـم   (أو الكيانات المدرجين في القائمة     /المملوكة للأفراد و  
وبمجـرد  . ويحظر، من خلال نظام تطبيق الجـزاءات، إتاحـة أصـول ماليـة إلى هـؤلاء الأشـخاص                 

شخـصا في  ) “لجنـة الجـزاءات  ”( من منطـوق القـرار   ١٢لا بالفقرة نشأة عمأن تدرج اللجنة الم   
 تجميـد الأصـول المملوكـة لهـذا     ، بموجـب القـانون الأسـترالي     ،القائمة، يصبح مـن الـلازم تلقائيـا       

 .الفرد أو الكيان وتجنب إتاحة أصول له
جميـد أو    من نظام تطبيق الجزاءات كل مـن يحـتفظ بأصـول واجبـة الت              ١٤يجرم البند   و - ٢٩

). بمـا يـشمل الـسماح باسـتخدامها أو التعامـل ـا أو تـسهيل ذلـك                 (يستخدمها أو يتعامـل ـا       
باشـرة  ويقصد بالأصول الواجبة التجميد الأصول المملوكة أو الخاضعة، في أستراليا، لسيطرة م           

 .هم مجلس الأمن أو لجنة الجزاءات في القائمةأو غير مباشرة لأشخاص ممن يسمي
 مــن نظــام تطبيــق الجــزاءات كــل مــن يقــوم بطريقــة مباشــرة أو غــير  ١٥م البنــد  ويجــر - ٣٠

 .مباشرة بإتاحة أصول لشخص ممن يسميهم مجلس الأمن أو لجنة الجزاءات
 مــن نظــام تطبيــق الجــزاءات لــوزير الخارجيــة الــسلطة لــلإذن بــإجراء  ١٦ويخــول البنــد  - ٣١

للـوزير أن يمـارس هـذه الـسلطة لـلإذن           ويجـوز   . ١٥  و ١٤المعاملات المحظورة بموجب البنـدين      
 مـن   ٩بإجراء المعاملات التي تجيزها لجنة الجزاءات باعتبارها استثناءات إنسانية بموجب الفقـرة             

 .منطوق القرار
ولئن كان من مسؤولية المصارف والمؤسسات المالية الأخرى الحرص على التقيـد بأيـة               - ٣٢

لأسـترالية سـوف تيـسر سـبل الامتثـال للتـشريع            أحكام لتجميد أصول عملائها، فإن الحكومة ا      
وسـوف تنـشر إدارة الـشؤون الخارجيـة والتجـارة           . وستساعد القطـاع المـالي بعـدد مـن الطـرق          

قائمة بالأشخاص الذين يسميهم مجلس الأمـن بموجـب القـرار، بمـا يـشمل إصـدارها في صـورة          
ة الأشـخاص المـسمين في      وسـوف تـدرج الإدار    . إلكترونية متاحة للاطلاع العام على الإنترنت     
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، “جزاءات مجلس الأمـن التـابع للأمـم المتحـدة         ”خدمة مركزية بالبريد الإلكتروني تحت عنوان       
 إلى  الحـائزة لأصـول    الجهـات    غيرها من وسيمكن للإدارة من خلالها أن تنبه المؤسسات المالية و        

. هـذه الخدمـة   وسيمكن للجهات المحتفظـة بأصـول الاشـتراك في          . كل ما يستجد بشأن القائمة    
ــم     ــوائم باسـ ــضاهاة القـ ــة لمـ ــضا ببرمجيـ ــتزودها الإدارة أيـ ــن  “LinkMatchLite”وسـ ــتى يمكـ  حـ

 . قواعد بياناا بقائمة جزاءات مجلس الأمنةللمؤسسات المالية أن تستخدمها في مضاها
ــاملات     - ٣٣ ــارير وتحليـــل المعـ ــترالي لتقـ ــر المركـــز الأسـ وعـــلاوة علـــى ذلـــك، ســـوف ينظـ

مثـل المؤسـسات    (ار نشرة إعلامية توزع علـى الجهـات الـتي توافيـه بتقـارير               في إصد ) أوستراك(
 الإخطـار الــصادر مـن إدارة الــشؤون الخارجيـة والتجــارة بـشأن قــرار مجلــس     إلىتــستند ) الماليـة 

وسـوف تـذكر النـشرة أيـضا الجهـات المقدمـة للتقـارير بالتزاماـا         .  كمرجـع لهـا  ١٧١٨الأمـن  
 بشأن الإبلاغ عـن المعـاملات   ١٩٨٨ارير المعاملات المالية لعام  من قانون تق١٦بموجب المادة  

 .المشبوهة
 

 من منطوق القرار) هـ( ٨التدابير المتخذة وفقا للفقرة : الجزاءات المتعلقة بالسفر -رابعا 
تطبق أستراليا نظامـا عالميـا لتأشـيرات الـدخول يلـزم كـل مـن يزورهـا بالحـصول علـى                       - ٣٤

 .وتجهز هذه التأشيرات في الخارج قبل بدء السفر. تأشيرة دخول قبل سفره
) ه ــ (٨وسيوضع كل فرد يسميه مجلس الأمن أو تسميه لجنة الجزاءات بموجب المـادة               - ٣٥

 الــتي تعــدها إدارة شــؤون الهجــرة والتعدديــة “قائمــة الإنــذار بــالتحرك”مــن منطــوق القــرار في 
ــة ــة  . الثقافي ــة المعيــنين للعمــل في البعثــات  ويمكــن لمــوظفي إدارة شــؤون الهجــرة والتعددي  الثقافي

.  تلــك القائمــةإلىالدبلوماسـية والقنــصلية الأســترالية في شــتى أرجــاء العــالم الــدخول إلكترونيــا  
وتـــوافى البعثـــات الخارجيـــة الأســـترالية برســـالة إلكترونيـــة واحـــدة علـــى الأقـــل في كـــل يـــوم   

ي شـخص إلى    لأ تأشيرة دخـول     ويرجع إلى تلك القائمة قبل البت في منح       . لاستكمال القائمة 
وتجـرى عمليـات فحـص إضـافية     . أستراليا، ثم يرجع لهـا مـرة أخـرى قبيـل وصـوله إلى أسـتراليا        

أيضا في نقـاط الـدخول الأسـترالية ضـمانا للتعـرف علـى أي شـخص أدرج اسمـه علـى القائمـة                    
اسـتيفاء  ويلاحظ أنه لكي يدرج اسم على القائمة المذكورة، يجب          . بعد منحه تأشيرة الدخول   

 ).أي الاسم الكامل وسنة الميلاد على أقل تقدير(حد أدنى من البيانات المطلوبة 
ــرد علــى القائمــة المــذكورة   - ٣٦ ، إجــراء استقــصاءات أخــرى قبــل    ينبغــيوحيثمــا أدرج ف
 في قائمـة الممنـوعين مـن الـسفر بموجـب            اوإذا أدرج مجلس الأمن فرد    . صدار تأشيرة دخول له   إ

منطوق القرار، فسوف يرفض منحه تأشـيرة للـسفر بموجـب تـشريع الهجـرة            من  ) هـ( ٨الفقرة  
 .ذي الصلة
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ومعيـار المـصلحة    ) أ( ‘١’ )أ( )١ (٤٣-٢القـرار   (وبموجب التشريع الأسترالي القـائم       - ٣٧
، يجوز لوزير خارجية أستراليا أن يقرر ضـرورة         ١٩٩٤في نظام الهجرة لعام     ) أ( ٤٠٠٣العامة  

 أو إلغـاء تأشـيرة دخـول سـارية إذا كـان وجـود طالـب التأشـيرة أو         رفض منح تأشيرة الدخول   
ــتراليا       ــة لأس ــسياسة الخارجي ــصالح ال ــع م ــارض م ــها يتع ــى    (حامل ــسلطة عل ــذه ال ــق ه ولا تنطب

 الخارجيـة   يـر تخـذ وز  يو). أو لأسباب إنـسانية   ) اللاجئين(التأشيرات الممنوحة لأغراض الحماية     
ولن يـسمح لهـؤلاء     . مجلس الأمن أو لجنة الجزاءات    هذا القرار بشأن الأشخاص الذين يسميهم       

الأشخاص بالدخول إلى الإقليم الأسترالي أو المرور عبره بـدون موافقـة مـن مجلـس الأمـن وفـق                    
هم مجلـس   سماوإذا تبين أن شخصا أجنبيا ممن       .  من منطوق القرار   ١٠المنصوص عليه في الفقرة     

 الخارجيــة في أمــره زيــربــت وي، فــسوف الأمــن أو لجنــة الجــزاءات يحمــل تأشــيرة دخــول مؤقتــة
 .لغي تأشيرتهيو
 

 من منطوق القرار) و( ٨ التدابير المتخذة وفقا للفقرة - خامسا
 الإجــراءات المعمــول ــا في أســتراليا بــشأن تفتــيش  ١٦ إلى ١٤توضــح الفقــرات مــن  - ٣٨

 .الشحنات داخل نطاق ولايتها الإقليمية
لتعـاون مـع الـدول الأخـرى لـضمان تنفيـذ الالتزامـات            تلتمس أستراليا السبل اللازمة ل     - ٣٩

 .المحددة في القرار تنفيذا شاملا فعالا
 


